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Zaloba podani 18. jiila 2012 — Eurépska komisia/Talianska

republika
(Vec C-344/12)
(2012/C 287/49)
Jazyk konania: taliancina
Ugastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: D. Grespan a G.
Conte, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Navrhy Zzalobkyne

— rozhodnuf, ze Talianska republika si tym, Ze v stanovenej
lehote neprijala vetky pravne predpisy nevyhnutné na vyko-
nanie rozhodnutia Komise K(2009) 8112 v konecnom
zneni z 19. novembra 2009 o 3tdtnej pomoci C 38/A/04
(ex NN 58/04) a C 36/B/06 (ex NN 38/06), ktorti Taliansko
poskytlo spolo¢nosti Alcoa Trasformazioni, nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaju z ¢lankov 2, 3 a 4 tohto rozhod-
nutia a cldnku 288 ZFEU,

— zaviazat Taliansku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom Zaloby Komisie je nevykonanie zo strany Talianskej
republiky rozhodnutia Komisie o S§tdtnej pomoci, ktort
Taliansko poskytlo spolo¢nosti Alcoa Transformazioni.

Podla ¢lanku 4 uvedeného rozhodnutia malo Taliansko do 20.
janudra 2010 ozndmif Komisii celkovd sumu, ktord md
prijemca pomoci vratit, prijaté a plainované opatrenia na dosiah-
nutie stladu s tymto rozhodnutim a predlozit dokumenty, ktoré
preukazuji, ze bolo prijemcovi uloZené vrdtit pomoc. Navyse
podla ¢lanku 2 tohto rozhodnutia v spojeni s jeho ¢linkom 3
bolo Taliansko povinné zabezpedit, aby prijemca vratil pomoc
do 20. marca 2010.

V dobe podania tejto Zaloby zalovand este neprijala vsetky
opatrenia na splnenie uvedenych povinnosti.

Zaloba podani 19. jiila 2012 — Eurépska komisia/Talianska
republika

(Vec C-345/12)
(2012/C 287/50)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipeni: E. Montaguti a K.
Herrmann, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Néavrhy Zalobkyne

— rozhodniit, Ze Talianska republika si tym, Ze nestanovila
povinnost predlozit osvedéenie o energetickej hospodérnosti
pri predaji alebo prendjme budovy v silade s ustanoveniami
a podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 7 a 10 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/91/ES zo 16.
decembra 2002 o energetickej hospodarnosti budov (1),
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 7 ods. 1
a 2 a cldnku 10 tejto smernice v spojeni s clankom 29
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/31/EU z
19. mdja 2010 o energetickej hospodarnosti budov (3),

— rozhodniif, Ze Talianska republika si tym, Ze neozndmila
vietky opatrenia na vykonanie ¢lanku 9, nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaja z ¢lanku 15 ods. 1 uvedenej smer-
nice v spojeni s ¢lankom 29 smernice Eur6pskeho parla-
mentu a Rady 2010/31/EU z 19. mdja 2010 o energetickej
hospodarnosti budov,

— zaviazat Taliansku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2002/91/ES uplynula 4. janudra
2006. Lehota na vykonanie ¢lankov 7 az 9 tejto smernice
uplynula 4. janudra 2009 a podla ndzoru Komisie nezahfna
¢lanok 28 smernice 2010/31/EU, ktory umoziuje odlozit uplat-
novanie povinnosti predlozif osved¢enia o energetickej hospo-
ddrnosti, ¢o nezahfia uz vydané osved¢enia alebo tie osvedCe-
nia, ktoré sa maji vydat na zdklade ¢clanku 7 ods. 1 uvedenej
smernice.

Ku diiu podania tejto Zaloby Zalovand eSte neprijala vietky
opatrenia nevyhnutné pre vykonanie smernice.

() U.v. ES L 65, s. 1; Mim. vyd. 12002, s. 168.
() U.v.EU L 153, s. 13.

Odvolanie podané 19. jila 2012 spolo¢nostou DMK
Deutsches Milchkontor GmbH (predtym Nordmilch AG)
proti rozsudku Vseobecného sidu ($tvrtd komora) z 22.
médja 2012 vo veci T-546/10, Nordmilch AG/Urad pre
harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Vec C-346/12)
(2012/C 287/51)
Jazyk konania: nemcina
Utastnici konania

Odvolatelka: DMK Deutsches Milchkontor GmbH (predtym
Nordmilch AG) (v zastipeni: W. Berlit, Rechtsanwalt)
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